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Kpfw - Placila v tujino izven ali v monetarno unijo v ISO SEPA strukturi

Stari formati prenosnih datotek v ban€ne sisteme se ukinjajo. Tako je ukinjen tudi standard TKDIS za domadci promet ter 1450
in VP70 v tekstovni strukturi za placila izven monetarne unije v domagdi ali tuji valuti. Ne glede na to, da je standard ukinjen,
ga nekatere banke Se vedno podpirajo predvsem iz razloga ker se zavedajo, da njihovi komitenti Se niso pripravljeni na nove
XML standarde. V naSih aplikacijah smo v mesecu septembru naredili Se zadnji korak tega prehoda tako, da smo omogogili
placila v tujino izven monetarne unije tudi v ISO SEPA XML 03 standardu in ustrezni shemi pain.001.001.03.

PLACILA V TUJINO IZVEN MONETARNE UNIJE: Plagila v omenjeni strukturi so na voljo v programu kjer je do sedaj
bilo mogoce izdelati 1450 in VP70 datoteke.

1. podatki podjetja | 2. ostali podatki 3. devizni podatki 4. TRR-ji 5. Pogodbe 6. Priloge

Stevika deviznega ratuna |
SWIFT koda banke VBUBRS22X00(X
IBAN RS35355000000200665774
Naziv banke \VOIVODIANSKA BANKA d.d.
Naslov banke TRG SLOBODE 7
Kraj banke RS - 21000 NOVI SAD
Drava banke (688) SRBIJA {
vakita ] (978) EUR {
Sklic za banéne strogke | |
Sklic za nakup deviz I I
o/ Fa Potrdi e Esc Prekini

Za pravilno izvedbo placgila so pomembni isti podatki
kot do sedaj za VP70 in 1450; to pa so vsi podatki na
zavihku partnerja »3. devizni podatkic. Te vnose
prikazuje tudi slika levo.

Z izvedbo samega placila nadaljujete enako kot ste to
pocCeli ze do sedaj (meni 2.8 za placila deviznih
racunov ali 2.C za placila deviznih predracunov).

Ko oznacite katere raCune boste poravnali (primer na
sliki spodaj), za pripravo nadaljujte na gumbu »F2 Obr.
VP70«. Na oknu kateri se vam odpre kliknete na gumb
»Pripravi za banko« (in ne »lzvoz 1450« kot je to
veljalo do sedaj). Odpre se standardno okno za
izdelavo datoteke za izvedbo placil, enako kot pri
izdelavi datoteke za domaca placila. Tu bodite pozorni,
da imate na prvem zavihku »1 SploSno« pod »Kaj
pripravim« izbrano »ISO-SEPA (Hal-E-Bank-Xml)« na

drugem zavihku »2. Ostali parametri« pa pod »Verzija zapisa za ISO-SEPA-Xml« izbrano »Verzija ISO-SEPA-XmI-03 (shema
pain.001.001.03)«. Ostane samo Se, da v spodnjem delu okna ustrezno izberete »Instrument placila (tujina)« ter eno polje
nizje programu poveste ali boste placilo v protivrednosti tuje valute izvedli iz EUR raduna ali pa morebiti iz ra¢una neke druge
tuje valute. To pomeni, da lahko placilo v USD izvedete tudi iz rauna CHF.

Waluta 0O
# Stavika Leta Rafun  Maziv partnerja Rok platila Znesek v val Znesek v EU Platilo Skonto Placilo v EUF Dat.racuna
BALKAN OIL d.0.0. (RSKARADIORDIEVA &50,0

. . )
630,00 541,67 630,00 0,00 341,67
650,00 541,67 650,00 0,00 541,67

< >

D) FLI&Ei Steviko F2 Obr. VP 70 7 F3 Potrdi [ad) Esc 1zhod a
) £ e'?ﬂiﬂsn Plataj vse Ysi neplatani
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e Ostale nastavitve

1. Spladno 2. Ostali parametri

Pot za datoteko TEDIS. XML

S ASCON110Y

Transakcijski racun
¥ SI56 3400 0101 2348 430

riaj pripravim
" SEPA Standard ZhsXml-v2
* 150-SEPA (Hal-E-Bank-xml}
 (Qstalod Prenos za APP, SKB MNet, T-LINK, Proklik

racin placila (Zbs¥ml-v2, 1IS0-Sepa-¥mly
% Posamezna platila (SMGEL)
" MnoZitha pladila (GRPDY

Zaporedna Stevilka paketa (Xml) 1
Prioriteta nalogov (ZbsXml-v2) 31

Poslji obrazee in datoteko TRDIS. XML po E-post

{Posiljanje datoteke po E-podti MI primerno za plafevanie na bankal)

Datum obdelave (datum pladilay | 14.09.2012
Catum predloditve (datum izpisa) | 14.09.2012
Instrument placila (uijina) 0 - ——-Izheri instrument placila---- j
Waluta kritja (9787 EUR 7
&/ F9 Potrdi ad Esc Prekini
Fregled stanj I Maji ratuni in opisna imena I Razno I Imenik. I
TOPAP | Mameniplagla | E-obraoi Uvoz/lzvoz

— lzbira privzetega konverterja za izbrani tip dokumenta

JSLOVENILI

Flatilni sistem

Tréigte

Tip dokumenta

[PPT plagini nalog
Seznam konverterjev (uvoz)
[ nalog PPT, XML SEPA

Seznam konverterjev izvoz)

[
| [nalog PPT, <ML SEPA |

— Privzeti konverterji za izbrani tip dokumenta
Uwoz
nalog PPT, XL SEPA
Hal Converter_x<kL_FAST exe

Dodaj kaorverter |

Odstrani korerter |

lzwoz
nalog PPT, =L SEPA

|zbrani konwverter privzet |
HaLConwverter_#<ML_SEPA. exe

Parametri kanvertera |

— Prestawi uvozne datoteke
" Ne prestavi uvoznib datatek po Lwvozu
* Prestavi uvozhe datoteke v "ACCEPTED" direktorij
€~ Prestavi uvozne datoteke v direktari

OPOZORILO: V kolikor ste z vaso banko za
domaca placila ze poslovali v ISO SEPA
strukturi (shema pain.001.001.03), imate vse
nastavitve ze narejene saj so le te enake kot za
domaca placila. Naj vas opozorimo tudi na
dejstvo, da niso vse banke Se podprle omenjene
strukture. Nekatere banke, katere so strukturo
podprle, zahtevajo, da se pri prehodu na ISO
SEPA strukturo za placila v tujino opravijo
nekatere nastavitve v banénih programih.
Katere nastavitve so potrebne in kje jih v
banénem programu najdete vam lahko
pomagajo na banéni podpori. Kot primer
navajamo Banko Koper pri kateri ni potrebno
opraviti nobenih nastavitev.

Ker vas veéina uporablja HALCOM program
smo vam spodaj prikazali katere nastavitve
morate narediti.

NASTAVITEV V PROGRAMU HALCOM

Najprej preverite verzijo HALCOM programa. Ta naj bo vsaj
17.0.2.00 (verzijo lahko preverite skrajno levo zgoraj).

V meniju »Orodja« in znotraj tega menija podmeni »Nastavitve«
dobite okno kot ga vidite levo. Tu prestavite »Placilni sistem« na
»Cezmejna pladila«. V poljih »Seznam konverterjev (uvoz)« in
»Seznam konverterjev (izvoz)« popravite podatek tako kot ga vidite
na sliki: »nalog PPT, XML SEPA«.

Po opravljenih spremembah obvezno kliknite Se na gumb »lzbrani
konverter privzet« Sele nato kliknete na gumb OK.

V kolikor boste pozabili klikniti na »lzbrani konverter privzet« se
nastavitve ne bodo shranile in postopek boste morali ponoviti.

PLACILA V TUJINO ZNOTRAJ MONETARNE UNIJE: Izvedba tovrstnega placila se prav ni¢ ne razlikuje od
obi¢ajnega domacega placila. Tako lahko tak racun ali predradun plaéamo z vnhosom v domaci ali tuji del
dokumentov (meniji 1.1., 1.4., 1.2., 1.5). Pomembno je le, da na partnerju vnesemo v prvem zavihku »1. podatki
podjetja« Cisto na dnu okna »drzavo« in na tem istem zavihku ali pa na zavihku »4. TRR-ji« v polje » Transakcijski

racdun«
vezajev vkljuéno s ¢rkovnimi znaki!

IBAN Stevilko kot tudi SWIFT/BIC banke poslovnega partnerja. IBAN vhesemo brez presledkov ali

Placilo izvedemo po obicajni poti, kot za placila znotraj Slovenije. Pozorni morate biti le pri uvozu datoteke v
bancni program. Nekatere banke imajo namre¢ lo€ene uvoze za domaca placila in placila v tujino.

© VASCO d.o.o.
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Solaw in Vrtec - Migracija trajnikov SEPA direktne obremenitve SDD

Te dni ste javni zavodi, kateri ste do sedaj poslovali s trajniki oziroma direktnimi obremenitvami, prejeli odpoved pogodbe.
Pogodbo je preklical UJP, ker se Zbirni center do 31.12.2012 ukinja. To pomeni, da trajnikov po 01.01.2013 ne boste mogli
sprovesti v kolikor ne boste opravili migracije na SDD.

Ker je UJP Sele pred nekaj dnevi objavil potrebno dokumentacijo in ustrezne postopke, katere je potrebno v obdobju prehoda
opraviti, nam do ukinitve Zbirnega centra ostaja zelo malo ¢asa. Od podpisa nove pogodbe, do prvega poSiljanja po novem
standardu lahko mine tudi mesec dni saj morajo v tem obdobju tako banke kot UJP in ne nazadnje tudi vi postoriti in urediti
kar nekaj evidenc. Iz teh razlogov se pri¢akuje, da bo v naslednjih dneh nastal naval ustanov katere bi Zelele prehod izpeljati
¢im prej. Zato je smiselno,da novo pogodbo z UJP podpiSete ¢im prej. Prav tako &im prej doloCite datum migracije.

Podpis nove pogodbe in zacetek migracije Se ne pomenita takojSnje ukinitve trajnikov. S trajniki boste lahko poslovali do
31.12., istoéasno pa urejali podatke za nove SDD. Sele ko boste vse uredili, dokonéno preidete na SDD. Nove strukture v
programu 3e niso dodelane, priCakujete pa lahko, da bomo imeli to urejeno do sredine oktobra. Kdaj to¢no in kakSne novosti
so nastale boste lahko spremljali na naSi internetni strani pod rubriko »Obvestila«.

Faw/FawLt/Fas — Migracija trajnikov SEPA direktne obremenitve SDD

V zadnji verziji fakturiranja je Ze mozno vklopiti SEPA direktne bremenitve. Parameter za vklop je v meniju 8.7, tretji zavihek
»Vklopi prenose za zbirni center SEPA« in nastavitev kode namena (privzeto je COST).

Najprej je potrebno prenesti vse obstojece aktivne trajnike na novo predpisano strukturo.

Uvoz migracijskih datotek iz zbirnega centra je mozen na desni klik v meniju 8.Z ali 2.E.5 — »Uvoz migracijske datoteke«.
Migracijske datoteke so stari odprti aktivni trajniki, katere bodo vse banke morale konvertirati na novo strukturo SEPA DB do
1.1.2013.

Za prejete migracijske datoteke od bank imate opcijo, da sami razpakirate prejeto *.zip datoteko in dolocite imenik, kjer se
*.xml-ji nahajajo. Vsaka DB je ena *.xml datoteka.

Druga opcija je, da uvozite samo eno *.xml datoteko.

Tretja opcija je ta, da dolodite kje je *.zip datoteka iz spletne banke in program sam razpakira in uvozi vse podatke.

Y= Direktorij/datoteka za migracijske datoteke (2.E.5) = @

|zberete lahko - direkton), kjer se nahajajo xml datoteke
- posamicno xml datoteko za uvoz
- zip datoteko, ki ste jo shranili iz spletne banke

|zberite direktorij, kjer se nahajajo xml datoteke |: Code 1BVFAWVATY

lzberite posamino xml datoteko za uvoz

[zberite ZIP datoteko za uvoz

Uwozi samo datum sklenitve DB za obstojeée DB [

R/ F9 Potrdi ‘ ad Esc Prekini ‘

»Uvozi samo datum sklenitve DB« pomeni, da se uvozi samo datum sklenitve trajnika (to je nov zahtevan podatek) za stare
aktivnhe bremenitve, katere so v bazi. Vse ostale podatke se ne uvaza.

V primeru, ¢e se uvaza vse podatke, program za vsako DB pokazZe okno za potrditev podatkov.

Kjer so ob uvozu razlike med uvozZenimi podatki in podatki programa v meniju 2.E.1 program izpise razlike.

Ce ob uvozu ne oznadite »Uvozi samo datume sklenitve DB za obstoje¢o DB«, vam bo program

ponudil pregled, popravljanje in potrditev za vsako direktno bremenitev.

Program vam bo razlike podatkov prikazal pri: namenu, referenéni $tevilki, frekvenci in datumu sklenitve. Ce v datoteki ni
podatka o frekvenci, je privzeta tista, ki je zapisana v bazi.

Potem, ko uredite migracijo obstojecih odprtih direktnih bremenitev, lahko takoj nadaljujete z

izvozi paketov po novem standardu v meniju 2.E.2 »lzdelava izhodnega paketa«.

Pri kreiranju *.xml datoteke za uvoz v spletno banko je vse enako.

Razlika je samo v datoteki za izvoz paketa, kjer zdaj uporabite le gumb F9 — Izvozi paket. Ta vas vpra8a v kateri imenik
Zelite izvoz datoteke v formatu *.xml po standardu SEPA. To datoteko potem uvozite v program spletne banke.

Predlagamo, da na svoji banki ¢im prej oddate vlogo za migracijo obstojecCih aktivnih direktnih obremenitev, kaijti
celoten postopek od testa do odobritve migracije lahko traja tudi vec¢ kot 20 dni!
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Sistem sporocil uporabnikov med Vasco.Web in ostalimi programi

Z zadnjimi verzijami Vasco programov je omogoc¢en elektronski kontakt med racunovodstvom in uporabnikom Vasco.web
aplikacije. Vzpostavljen je bil sistem sporoéil, ki ga v programih najdete v meniju »8.B. Sporogila uporabnikov«. Ce uporabnik
»velikega« Vasco programa, kot je recimo Glavna knjiga Zeli nekaj sporociti uporabniku Vasco.Web, vstopi v meni 8.B, preko
gumba »F2 Nov vnos« vnese sporocilo ali ve€ njih, ter potrdi. Sporocdila se pokaZejo uporabniku Vasco.Web ob vstopu v
aplikacijo na spodnjem delu zaslona. Seveda se lahko enako poSilja sporocila tudi v obratno smer. Uporabniku velikega

programa se ob vstopu v programu prav tako pokazejo sporocila. Seveda le v primeru, ¢e ga ¢aka kak$no novo.

Primer dveh poslanih sporogil v programu Vasco.Web:

Uporabniska sporocila RUGEWE

Izpisek je poknjiien.

10 Uporabnk:  YASCO-ADMIN

‘Pozdravljeni,

Preverite racun St. 145.2012, misim, da je v postavkah napaka.

9  Uporabnk:  YASCO-ADMIN

Mogoce niste vedeli: Faw/FawLt/Faw$S

P

Postaja:  DEJAN-NBW7  Datum, as: 05.10.2012 7:47:49

DEJAN-NBW7 Datum st (05.10.2012 7:47:27

V vseh verzijah programa Fakturiranje je mogoCe na predogledu posameznega racuna, ki ga dobite preko gumbov »F2
Pregled na ekran« ali »F5 Tiskaj« preklapljati med prejSnjim ali naslednjim radunom. Funkcija deluje tudi skozi filter, kar
pomeni, da si lahko v filtru nastavite pogled racdunov od enega podjetja in jih potem na predogledu pregledate enega za

drugim.

Gumba se nahajata v ukazni vrstici predogleda na desni strani:

Yo Precpregied tiskanja M 0 TR

S E g |14 <9 > I Page | of1 || Q= B zoom[1000 % | B | @@

Humor

MILJARDER

Prijatelj rece prijatelju:
o A mi posodis knjigo: Kako postati miljarder?
o Seveda, ni problema.

Po nekaj minutah, moZakar prinese knjigo nazaj:
o Ampak saj vendar pol strani v knjigi manjka!

) Kaj? A pol miljarde za tebe ni dovol;j?

Sendur, oktober 2012

VASCO d.o.o.

Uk Fomar
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